
                          
 

MACHO MONTÉS- BATUECAS (Risco Gordo) 
SPANISH IBEX- BATUECAS (Big Crag) 

 

 
 
Temporada de caza: Septiembre-Marzo  
Hunting season: September-March 
 

Macho representativo (hasta 205 puntos)   3.000 € Up to 205 CIC points 
Macho medalla de bronce (hasta 215 puntos)   3.600 € Bonze medal up 215 CIC points  
Macho medalla de plata (hasta 225 puntos   4.600 € Silver medal up 225 CIC points 
Macho medalla de oro (desde 225 a 230 puntos)              6.200 € Gold medal 225-230 CIC points 
Macho medalla de oro (desde 231 a 240 puntos)              8.200 € Gold medal 231-240 CIC points 
Macho medalla de oro (desde 241 a 250 puntos)            10.200 € Gold medal 241-250 CIC points 
Macho medalla de oro (mas de 250 puntos)                    14.000 € Gold medal over 250 CIC points 
Hembra  700 € Female  
Alquiler de rifle y munición          120 € Hire of rifle and ammo. 
Licencia de Caza                                                                            100 € Spanish hunting Licence 

 
Nota: la cacería se da por terminada cuando el animal sea cazado. Animal herido y no cobrado se 
abonara el importe total del animal contratado.  
 
Warning: the hunt is over when the Ibex is taken. Animal wounded and loose should pay the whole 
price of the animal booked. 
 
La medición del trofeo se hará en verde por el guía de caza con la supervisión en todo momento del  
Cazador. Este resultado será la base de liquidación indiscutible posteriormente. 
 
The measurement shall be done in green by the hunter guide with the supervision of the client. This 
result will be the undisputed settlement basis thereafter.
 
Included:  airports assistance. Transfer to the hunting areas.  All transfers during the hunt. Assistance 
of very skilled hunters. Full broad accommodation during the hunt. First trophy preparation. 
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Not included: any air ticket. Accommodations, meals, transfer, before and after the hunt. Visa. Spanish 
Hunting Licence (100€).  Guns and ammo import and export taxes. Export documents, veterinaries 
certificates.  Tips and gratuities. Alcoholic beverages. Items of personal nature. 
 

       

Global Rescue se enorgullece de asociarse con Sedna Safaris, y tenemos el mismo objetivo “Servir al 
cazador que viaja.” Siendo usted cazador, ya sabe que Global Rescue es la única compañía de evacuaciones médicas que 
ofrece el servicio de rescate de campo. Así, no importa si está lejos de un aeropuerto, un hospital, una carretera, etc. En 
cualquier lugar, y en cualquier momento, Global Rescue vendrá a buscarle y llevarle a donde quiera. Sea en un 
helicóptero, un avión, un ambulancia, o cualquier vehículo necesario, nuestros equipos médicos pueden evacuarle de 
los lugares más recónditos. Si Usted no tiene miedo de cazar fuera de las rutas tradicionales, su compañía de evacuación 
médica tampoco lo tiene. 

 Global Rescue is proud to partner with Sedna Safaris, and we have the same goal "To serve the hunter who 
travels." As you hunter, you know that Global Rescue is the only company that offers medical evacuation service rescue 
field. So, no matter if it is far from an airport, hospitals, roads, etc... Anywhere and anytime, Global Rescue will come and 
pick you up and take you to where you want. Whether in a helicopter, an airplane, an ambulance or any vehicle 
necessary, our medical teams can be evacuated from the most remote places. If you are not afraid to hunt outside the 
traditional routes, your medical evacuation company neither has it. 
 
 
NOTA IMPORTANTE: estos programas de caza no son un documento contractual, ni se tratan de un contrato de 
viajes combinado. Esta empresa actúa como representante de la empresa final y los programas se confeccionan 
únicamente a título informativo. Los precios pueden variar, sin previo aviso, por motivos fuera del control de 
nuestra empresa y de sus representadas. Condiciones de cancelación según oufitters. El cliente declara conocer, 
haber leído y entendido esta advertencia. 
 
IMPORTANT WARNING: these programs aren’t a contractual document. Were produced only for informative 
reasons. Prices may change, with out previous notice, due external reasons out of our and our outfitters control. 
The clients declare to have read and understood this warning. 
 
 
 
 




